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1. POUZITIE ZARIADENIA

Vzduchova clona GUARD ONE je kompaktné a moderné zariadenie urcené na ochranu pred tepelnymi stratami v budovach,
nasmerovanim prudu vzduchu cez vchod brany a prenikaniu studeného vzduchu do vykurovaného priestoru. V lete je mozné
clony vyuzit’ ako chladiace zariadenie zabrarujuce prenikaniu horticeho vzduchu a Skodlivin zvonku. GUARD ONE je zariadenie
,Plug & Play “, clona ma vstavané ovladanie a pohybovy senzor. Clona je vybavena trojrychlostnym motorom, plny rozsah
otacok je dostupny iba s pouzitim pridavného ovladania

2. ZAKLADNE TECHNICKE PARAMETRE

TECHNICKE PARAMETRE GUARD ONE 100C GUARD ONE 100E
Dizka clony m 1,1

Maximalna vyska dveri m 2,9 2,5
Prietok vzduchu rychlost’ I/I1/IIT* m3/h 1200/1600/2100 1050/1400/1950
Vykurovaci vykon kw - 3kw
Menovité napatie, spotreba V/Hz A 230/50 0,7A

Viykon elektromotora w 80

sN;(E)t?Jeabr:e elektrického ohrievaca, V/Hz A ) 21330,/15AO
Hmotnost' kg 11,7 12,9
Hlucnost’ rychlost’ I/1I/I1I dB (A) 43 /48 /56 42 /46 /56
Stupen krytia IP 1P20

* rychlost’ II dostupna iba s ovliadacom COMFORT NEW

Hladina hluku merana vo vzdialenosti 3 m v otvorenom priestore budovy
Testované podla ISO 27327-1 a ISO 27327-2

Rozsah prudu vzduchu méze byt mensi v budove s vyraznym rozdielom tlakov
Farba krytu: pfedna RAL9003, boky RAL9005

ROZMER CLONY GUARD ONE

1100
508 - 173
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3. OBECNE A BEZPECNOSTNI ZASADY 3 281

Vzduchové clony GUARD ONE sU vyrabané v sulade s pravidlami a normami tykajlcimi sa kvality, ekoldgie, Uzitnosti a komfortu
prace. Pred spustenim zariadenia si pozorne precitajte navod.

Clony GUARD ONE s dodavané pripravené na pouZitie v kartonovom obale, ktory ma chranit’ pred mechanickym poskodenim.
Balenie sa sklada z pristroja, navodu (technicka a prevadzkova dokumentacia) a zaruky. Pokial’ je objednané volitelné
automatické ovladanie, musi byt’ dodané v samostatnom baleni. Uistite sa, Ze vSetky vyssie uvedené prvky st v baleni ihned’ po

doruceni. V pripade absencie akéhokol'vek prvku vypliite prosim vhodny prepravny dokument.

DDOLEZITE!
® Pred montaZou zariadenia si pozorne preditajte navod a dodrZujte podmienky tykajlce sa montaZnych postupov.
Neuplatnenie podmienok podla navodu moze mat’ za nasledok nespravnu funkciu zariadenia a stratu zarucnych
prav.
Venuijte zvlastnu pozornost’ praci s elektrickymi prvkami zariadenia.
VSetky instalatné prace musi vykonavat' pracovnik obozndmeny s pracovnymi predpismi pre manipulaciu s
elektrickym zariadenim so zodpovedajlcou kvalifikaciou a opravnenim.

®
®

4. INSTALACIA
Pri rozhodovani o umiestneni clony by ste mali vziat' do Gvahy nasledujtce faktory:

@ Jednoduchy pristup pre servis.

@ Dostupnost’ na instalaciu elektro
Odporuca sa montovat’ vzduchovu clonu nad vstupny otvor, na stenu alebo pod strop na zavit. tyCe alebo montazne konzoly.
Zvlastnu pozornost' je potrebné venovat' sprdvnemu vyrovnaniu zariadenia pocas instalacie. Ak je poloha ind ako vodorovna, moze
dojst’ k poskodeniu ventilatora, o moze viest’ k nespravnej prevadzke zariadenia. Vstup a vystup vzduchu musi byt’ vol'ny. Pri

viac clon rovnakého modelu vedla seba, ¢im sa vytvori nerusené prddenie vzduchu.
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100 min.

Montaz na stenu pomocou horizontalnych drziakov

Clonu je mozné namontovat’ na stenu horizontalne pomocou dvoch
montaznych konzol po horizontalnu montaz. Konzoly majd otvory s
priemerom 9 mm pre skrutky M6. Zaskrutkujte skrutky do nitovanych matic
umiestnenych pod ocel'ovou vstupnou mriezkou a uistite sa, Ze obe konzoly
su v jednej rovine. PoCas inStalacie pouzite dodané distancné puzdra.

Montaz horizontalna pod stropom pomocou zavitovych ty¢i

Indtalacia pod strop sa vykonava pomocou 4 zavitovych ty&i M6. Zavitové tyée by mali byt’ zaskrutkované v hibke 10 aZ 14 mm.

Presné umiestnenie je uvedené na obrazku nizsie.
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DOLEZITE!

existuje riziko poskodenia ventildtora a nespravneho fungovania jednotky.

® Jenutné zaistit, aby bola jednotka spravne vyrovnana. Ak je jednotka namontovna v inej ako horizontalnej polohe,
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5. AUTOMATICKE OVLADANIE

Clona GUARD ONE je vybavena vstavanym trojstupfiovym ovladacim spinacom, pohybovym senzorom a 1 m napajacim kablom
so zastrckou. NavySe je mozné pripojit’ externy ovladaci panel s termostatom a/alebo magneticky dverny spinac. Doplnkové
prisluSenstvo nie je sii¢astou sady. Funkcie ovladacich prvkov st uvedené nizsie:

Vstavané ovladacie prvky Dalsie ovladacie prvky
On/off v v
COMFORT NEW - v
Podporované rychlosti (WAl /n/m

Prevadzkové rezimy HEAT / FAN HEAT / FAN / COOL
Pohybovy senzor v v
Magneticky spina¢ - v
Termostat - v

5.1. VSTAVANE OVLADANIE

Popis vstavaného spinaca

4— pohybovy senzor

@)

4~ II-0-I — zapnutie/vypnutie a prepina¢ otacok ventilatora

™
8

}

— 0-I — vypinac kurenia (len pre GUARD ONE E)

o

=

/

5.2. PANEL COMFORT NEW

Popis spina¢ov ovladacieho panela COMFORT NEW
NISONNIGER OFF-I-II-III — spinac ventilatora a prepinace rychlosti

dosiahnuti nastavenej teploty a ventil uzavrie privod vody

FAN - prevadzka ventilatora zariadenia z termostatu, nefungujl ventily

COOL - termostat vyda prevadzkovy signal servopohonu a ventilatoru, zariadenie sa spusti pri
prekroCeni nastavenej teploty

qm . q HEAT — termostat dava prevadzkovy signal servopohonu a ventilatoru. Ventildtor sa vypne pri

Je tieZ mozZnost’ pouZitia dodatocnej zmeny pozicie prepojky SR1 na SR1 CONST, v tomto pripade je mozné prevadzkovat’
ventilator nezavisle od termostatu.

Termostatickd prevadzka je iba pre ventily.V tomto pripade:

HEAT - chod ventilatora nezavisle na termostate, ventily pracuju az do nastavenej teploty

FAN —chod ventilatora zariadenia, nezavisle na termostate, ventily nepracuju

COOL - chod ventilatora nezavisle na termostate, ventily pracujli nad nastavenou teplotou

5.3. POHYBOVY SENZOR

Vstavany pohybovy senzor je integrovanym prvkom clony. Pri detekcii pohybu senzor zapne clonu, ¢im eliminuje nutnost’ clonu
zakazdym zapinat’ a vypinat. Prevadzkové parametre snimaca je mozné upravit’ po zlozeni krytu.. Clona je vybavena spinacom,
ktory umoziiuje zariadenie fungovat' nezavisle na pohybovom senzore.

SENS - regulator citlivosti senzora

TIME — Casové oneskorenie od 10 s do 7 min

LUX — sveteln citlivost’

=




Technicka a prevadzkova dokumentacia GUARD ONE v202501

5.3.1. VYPNUTIE POHYBOVEHO SENZORU

Clona je vybavena spinacom, ktory umoZziuje zariadenie fungovat’ nezavisle na pohybovom senzore. Spinac sa nachadza na hornej
strane zariadenia. Po zapnuti funguje clona bez nutnosti pouzitia pohybového senzora alebo dverného spinaca.
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- .@ _— spina¢ pohybového senzora

o

5.4. DVERNY MAGNETICKY SPINAC GUARD

Spinac¢ dveri GUARD (DC) je pridavnym prvkom na zapinanie/vypinanie clony v zavislosti na otvarani dveri. Je urceny pre
vnUtorné instalacie. Sklada sa z:
w  Relé skrina - jazyckovy reléovy rozvadzac (kontaktron)
w  kontaktron jazyckovy spinaC pre inStalaciu do dverného otvoru - hermeticky elektronicky spina¢ ovladany
magnetickym podlom, sklada sa z pohyblivého a pevného prvku
Vzduchova clona obsahuje spina¢ na deaktivaciu pohybového senzora.
Schéma reléovej skrine - rozhranie jazyckového relé (kontaktron)
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6. SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENIA

Elektricky systém, ku ktorému bude clona pripojena, by mal chranit’ zariadenie pred prehriatim a skratmi. Je nevyhnutné chranit’
clonu uzemnenim. Elektricka instalacia a pripojenie napajania k clone musi spliiat’ platné stavebné predpisy a normy. Elektrické
pripojenie by mala vykonat kvalifikovana osoba oboznamena s vyssie uvedenymi pokynmi. Motor ventilatora je Standardne
vybaveny vnutornou tepelnou ochranou, ktord chrani motor pred prehriatim. Clona GUARD ONE je vybavena 1metrovym

kablom pripojenym priamo k elektrickej svorkovnici v clone a tiez vstavanym ovladacim spinacom. Pokial’ ma byt pripojené
d'alSie automatické ovladanie alebo iny napajaci kabel, mali by byt’ kable vedené cez dodané kablové priechodky.

DOLEZITE!
@ Akékolvek opravy a GdrZba musia byt vykonavané s vypnutym napéjanim.
@ Venuijte zvIdstnu pozornost’ praci s elektrickymi prvkami zariadenia.
@® Vsetky instalatné prace by mali vykonavat’ osoby so zodpovedajlicou kvalifikdciou a opravnenim.
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6.1. SCHEMA ZAPOJENIA GUARD ONE C SO ZAKLADNYM OVLADANIM
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Pri praci s DVERNYM SPINACOM musi byt’ odpojeny pohybovy senzor.
6.3. SCHEMA ZAPOJENIA GUARD ONE C S PANELOM COMFORT NEW

DOLEZITE!
@ Pri praci s externym termostatom je nutné odpoijit’ a zaistit’ trojstupfiovy spinac.
@ Pri praci s DVERNYM SPINACOM musi byt’ pohybovy senzor odpojeny a zaisteny.
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6.3.1. S POHYBOVYM SENZOROM
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Pri praci s DVERNYM SPINACOM musi byt’ odpojeny pohybovy senzor.
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6.4. SCHEMA ZAPOJENIA DO 5 CLON GUARD ONE C S OVLADACOM COMFORT NEW

Clony GUARD ONE C je mozné pripojit’ iba pomocou panelu COMFOR NEW; je mozné pripojit maximalne 5 jednotiek. Pokial’ je
pripojenych viac clon, su zariadenia ovladané senzorom pripojenym k clone Cislo jedna. Clony musia byt’ napajané z jednej
fazy.

DOLEZITE!
@ Pokial je pripojeny externy termostat, je nutné odpojit’ a zaistit’ vodice trojpolohového spinaca.
@ Pokial je pripojeny, je nutné odpojit’ a zaistit’ vodi¢e vstavaného senzora pohybu.

6.4.1. S POHYBOVYM SENZOROM
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6.4.2. S DVERNYM SPINACOM
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Pokial’ pripajate dverny spinac, je nutné odpojit’ vodice vstavaného senzora pohybu.
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6.5. SCHEMA ZAPOJENIA GUARD ONE E SO ZAKLADNYM OVLADANIM
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6.6. PRIPOJENIE DVERNEHO SPINACA BEZ PANELU COMFORT NEW
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Pokial’ pripajate dverny spinac, je nutné odpojit’ vodice vstavaného senzora pohybu.

6.7. SCHEMA PRIPOJENIA JEDNEJ CLONY GUARD ONE 100E S PANELOM COMFORT NEW

DULEZITE!

@ Pokud je pfipojen externi termostat, je nutné odpojit a zajistit vodice t¥ipolohového spinae.
@ Pokud je pfipojen magneticky dvefni spina¢, je nutné odpoijit a zajistit vodice vestavéného senzoru pohybu.




6.7.1. S POHYBOVYM SENZOROM
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6.8. SCHEMA ZAPOJENIA DO 5 CLON GUARD ONE E S OVLADACOM COMFORT NEW

Clony GUARD ONE E je mozné pripojit iba pomocou panelu COMFOR NEW; je mozné pripojit maximalne 5 jednotiek.
Pokial je pripojenych viac clon, su zariadenia riadené senzorom pripojenym k clone ¢&islo jedna. Vzhladom na potrebu
napajania elektrickych ohrievatov musi mat' kazda clona nezavislé elektrické pripojenie. Clony musia byt’' napajané z

jednej fazy.

DOLEZITE!

©eee

nadprudova ochrana), ktora bude zariadenie napajat’.

Pokial’ je pripojeny externy termostat, je nutné odpojit’ a zaistit’ vodice trojpolohového spinaca.
Pokial' je pripojeny dverny spinac, je nutné odpojit’ a zaistit’ vodice vstavaného senzora pohybu.
Vzhladom na pradovu spotrebu elektrickych ohrievacov je potrebné overit’ elektroinstalaciu (priemer kabla,

6.8.1. S POHYBOVYM SENZOROM
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7. PREVADZKA A UDRZBA

Motory a ventildtory pouzité vo vzduchovych clondch GUARD ONE nevyzaduju udrzbu. Stav motora, vratane lozisk, by vSak mal
byt’ pravidelne kontrolovany (obezné koleso ventilatora by sa malo vol'ne otacat’ okolo svojej osi, bez axidlneho alebo radialneho
kyvania a bez klepania). Elektricky vykurovaci ¢lanok vyZaduje pravidelné Cistenie, aby sa odstranili pripadné necistoty. Ak sa
zariadenie dlhsiu dobu nepouZziva, pred pouZitim ho odpojte od zdroja napajania.

Vymennik tepla je chraneny proti prehriatiu vyhrevného telesa. Ak sa aktivuje bezpecnostny termostat, po vychladnuti
vykurovacieho telesa sa automaticky zapne. Clony s elektrickymi vykurovacimi telesami st vybavené stykacmi, ktoré st
zodpovedné za vedenie energie k vykurovacim telesdm pocas prevadzky. Vzhl'adom na povahu prevadzky telesa sa mozu
uvol'nit’ vodice vo svorkach; je nutné pravidelne kontrolovat’ elektrické pripojenie, najmenej kazdych 12 mesiacov.VYROBNI{

DOLEZITE!
@ Akékolvek opravy a udrzba musia byt vykondvané s vypnutym napajanim.
@ Montadzne prace, splstanie zariadenia a prevadzku zariadenia mbZzu vykonavat' kvalifikovani pracovnici dobre
oboznameni s bezpecnostnymi predpismi pre manipulaciu s elektrickymi zariadeniami.
@® Ak by sa v priebehu chodu zariadenia zacali ozyvat’ kovové zvuky, zvysili sa vibracie a zaala by nérastat’ hlasitost’
prace zariadenia, je potrebné skontrolovat,, Ci sa prichytenie ventilatora neuvolnilo — v pripade problémov sa obrat'te
na instaldtora zariadenia alebo autorizacny servis SONNIGER

VYROBNE €isLO
Serioové Cislo zariadenia je umiestnené na vnutornej strane krytu zakryvajiceho spojovaciu listu.

/ SERIAL NUMBER) /
0007 . XXXXXX /

DODRZIAVANIE WEEE 2012/19 / EU

V stlade s platnymi pravnymi predpismi v Case nakupu nového elektrického alebo elektronického zariadenia s nasledujicou
znackou:

PAMATAJTE, ZE JE ZAKAZANE ODKLADAT POUZITE ZARIADENIE S INYMI
ODPADMI.

Informacie o systéme zberu elektrickych a elektronickych zariadeni ziskate u
svojho distribdtora.
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ZARUCNE PODMIENKY PRE ZARIADENIE
§ 1 Rozsah zaruky

Tato zaruka sa vztahuje na materidlové chyby zariadenia, ktoré neumoziuju jeho pouzivanie v stlade s uvedenym ucelom.
Zaruka sa nevztahuje na instalané prace a udrzbu zariadenia.

Zarucna doba je 24 mesiacov od datumu nakupu zariadenia, datum nakupu je uvedeny na predajnej fakture a obsahuje
vSetky Casti/komponenty dodavky.

Produkty dodavané cez tretiu stranu spadaju pod zaruku tohto dodavatela.

Zariadenie mo6zu ovlddat' a obsluhovat' vyhradne osoby vyskolené v prevadzke a udrzbe zariadenia s prislusnymi
opravneniami. VSetky Cinnosti spojené s uvedenim do prevadzky, servisné prace a opravy, musia byt zapisané v zaru¢nom
liste.

Podmienkou zaruky je realizdcia montdZe a uvedenie zariadenia do prevadzky v sulade s technickou dokumentaciou
najneskor do 6 mesiacov od datumu zakudpenia.

Podmienkou zachovania zaruky po celt zaru¢nt dobu je dodrZovanie servisnych prac uvedenych v technickej dokumentdcii
pre dané zariadenie v Casti ,UDRZBA". Sluzby spojené so servisom a s Udrzbou zariadenia st realizované na objednavku
a naklady uzivatela.

Poskytnutie zaru¢ného servisu neprerusuje ani nepozastavuje zaruCni dobu. Zaruka na vymenené alebo opravené
komponenty zariadenia sa konci po uplynuti terminu zarucnej doby na zariadenie.

§ 2 Odmietnutie zaruky

Zaruka sa nevztahuje na mechanické poskodenia a poskodenia elektrickych Casti vyplyvajlcich z nespravneho pouZzivania,

transportu, elektrickych skokov v sieti alebo inych pricin nevyplyvajucich z chyby vyrobku. V stlade s tym sa zaruka vztahuje

iba na vymenu dielov/komponentov, ktoré obsahuju konstrukénti chybu, bez dodatocnych nakladov iba vtedy, ak je vrateny

chybny diel.

Zaruka zariadenia sa nevztahuje na pripady chyb technickych, ku ktorym doslo v procese tykajlceho sa instalacie, nastavenia

a ovladania zariadenia, a to najma:

= Zavady spdsobené pripojenim zariadenia k nespravne zaprojektovanému ventilatnému systému, ktory spdsobuje dalSiu
tepelnl zat'az, odchyl'ujicu sa od normy a znizujucu Gcinnost’ vymennika tepla.

= Zavady spOsobené pripojenim komponentov alebo dielov, ktoré su stcast'ou vykurovacieho systému, ale neboli dodané
predavajlcim, a ich zla funkénost’ mé negativny vplyv na chod zariadenia.

= Zavady vzniknuté napojenim na komponenty, ktoré nie su originalnym nahradnym dielom.

= Zavady vzniknuté v pripade odpredaja vyrobku povodnym kupujlicim/uzivatefom dalSiemu kupujucemu, ktory
demontuje/nainstaluje zariadenie, ktoré bolo povodne nainstalované a pracovalo v konkrétnom objekte v predpisanych
podmienkach (podla pévodného projektu).

= Zavady vyplyvajlce z nedostatocnej odbornosti a nevedomosti montéra a technickych pracovnikov, ktori nespravne
realizuju d'alsi popredajny servis.

= Zavady vyplyvajluce zo zvlastnych podmienok prevadzkovania, ktoré sa odchyl'uji od Standardnych aplikdcii, pokial’ sa
zmluvné strany (predavajlci a technicky personal zakaznika) vopred pisomne nedohodli.

= Zavady vzniknuté z dosledkov vyplyvajlcich z prirodnych katastrof, ako st napr. poziar, explézia a d'alSie udalosti, ktoré
mo&zu sposobit’ poskodenie mechanickych, elektrickych a bezpecnostnych prvkov.

= Zavady vyplyvajlce z nespravneho Cistenia technickej miestnosti alebo miesta, kde je zariadenie nainstalované. Je
potrebné Cistenie vykonavat' pravidelne v zavislosti na pracovnych podmienkach a hromadeni prachu.

= Zavady vzniknuté v dosledku nespravnej instalacie, neprispésobené prevadzkovym podmienkam pri nizkych vonkajsich
teplotach.

= Zavady vzniknuté v dosledku podmienok nizkej teploty v situacii, kedy inStalacna firma nemontuje zabezpeCovacie prvky
pre tento typ zariadenia s cielom:
= Vyhnit' sa nizkym teplotdm na elektrickych a mechanickych komponentoch ako st ventily alebo elektronické

riadiace jednotky.

= Predist kondenzacii vody a tvorbe namrazy/l'adu v blizkosti zariadenia.
= Vyhnut sa nahlemu termickému Soku ohrievaca a vymennika tepla v désledku nahlych zmien vonkajsich teplot.

§ 3 Firma SONNIGER rovnako nenesie zodpovednost’ za:

Priebeznu Udrzbu, servisné prehliadky vyplyvajlce z Technickej dokumentacie a programovanie zariadenia.
Za Skody spGsobené zastavenim zariadenia a v Case Cakania na zaruény servis.
Za akékol'vek skody vzniknuté inde nez na zariadeni vo vlastnictve klienta.

§ 4 Reklamaéni rad

Reklamacie, na ktoré sa vztahuju zarucné podmienky, uZivatel hlasi priamo u distribltora.

Opravy, na ktoré sa vztahuje tato zaruka, budu prevedené v rdmci cinnosti inStalacnych firiem. Opravy vyplyvajlce zo zaruky

budu realizované v mieste inStalacie zariadenia.

Zaruka bude vyrie$end v priebehu 14 dni od ozndmenia, vo vynimocnych pripadoch mdze byt doba predizend o dobu

dodania nahradnych dielov dodavatel'om.

Uzivatel v ramci tejto sluzby sa zavazuje:

= Umoznit' Uplny pristup do priestoru, v ktorom je zariadenie namontované, spolu so zabezpecenim nevyhnutnej
infrastruktdry, umoznujicej priamy pristup k zariadeniu (platforma, leSenie, a pod.) tak, aby sa mohla realizovat
Udrzba, na ktor( sa tato zaruka vztahuje.
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= Predlozit’ original zaru¢ného listu spolu s faktirou dokumentujicou nakup zariadenia.

= Zaistit' bezpecnost’ pocas tychto préac.

= Zabezpecit' moznost’ zacatia prace ihned’ po prijazde na miesto poskytnutia sluzby.

K vybaveniu reklamacie je nutné zaslat’ na nizSie uvedent adresu nasledujlice dokumenty:

= Spravne vyplneny formular a Ziadost' o reklamaciu, ktory je dostupny na www.sonniger.sk

= Kopiu zaru¢ného listu

= Kopiu faktiry potvrdzujlcej nakup zariadenia

Oprava a vymena dielov bude realizovana bezplatne pod podmienkou, Ze zastupca instalacnej firmy alebo zastupca vyrobcu
zisti, Ze vada na zariadeni je spésobena vyrobcom.

VSetky naklady (opravy, naklady na nahradné diely, doprava) vyplyvajlce z neopravnenej reklamacie — najma v pripade,
kedy zastupca instalacnej firmy alebo zastupca vyrobcu zisti, Ze skoda bola sp6sobena nedodrzanim pokynov obsiahnutych
v Technickej dokumentdcii, alebo zisti existenciu skutocnosti uvedenych v § 2 (Odmietnutie zaruky) — budi hradené
objednavajucim zakaznikom.

Ziadatel’ o reklaméciu je povinny pisomne potvrdit' realizaciu servisnych prac.

Firma SONNIGER ma pravo odmietnut’ realizaciu zarucnych prac v pripade, Ze firma SONNIGER eviduje neuhradené
pohladavky po splatnosti, neobdrzala cell platbu za reklamované zariadenie alebo neobdrzala platbu za skér poskytnuté
servisné sluzby.


http://www.sonniger.sk/
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ZARUCNY LIST
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Popis osoby, ktora sprevadzkovala zariadenie: ...

Podpis a peciatka

Datum Rozsah montaznych prac, oprav, prehliadok instalagnej firmy




